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登入移民署線上申請網頁

ล็อกอนิเขา้สูห่นา้สมคัรออนไลนข์องกรมตรวจคนเขา้เมอืง 

Masuk kehalaman aplikasi online Departemen Imigrasi 

從未線上申請的同學,要先註冊帳號

號。Mahasiswa yang 

belumpernahmendaftarsecara online 

harusmendaftarkanakunterlebihdahulu.(

 Kode catatan FC) 

นักศกึษาทีѷไมเ่คยสมคัรออนไลนต์อ้งลง
ทะเบยีนบัญชกีอ่น 

帳號: 

密碼: 

(8 個字元，包含小寫英文字母和阿拉伯數字。8 karakter, termasuk 

huruf kecil bahasa Inggris dan angka Arab)  

(8 ตัวอักษรรวมทัѸงตัวอักษรภาษาอังกฤษตัวพมิพเ์ล็กและ 

เลขอารบคิ 
文件號碼: 

Email: 

請拿筆記下帳號密碼，這一組帳密要一直用到你畢業(高中,大學) 
Catat dan tulis kata sandi akun. Kumpulan kata sandi akun ini 

akan digunakan sampai Anda lulus (SMA, Universitas) 

โปรดจดบันทกึและจดรหสัผา่นบัญชไีว ้รหัสผา่นบัญชชีดุนีѸ 
จะใชจ้นถงึจบการศกึษา (มัธยมปลาย, มหาวทิยาลัย) 

中印泰翻譯
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Nama akun harus diingat dengan benar, dan email juga harus diisi dengan benar. 
Sangat penting, sangat penting~ 
 

สิѷงสําคัญคอืตอ้งจํารหัสผา่นของบัญชแีละอยา่พมิพผ์ดิ 
 

 
 

畫面上凡有 * 一定要填寫,帳號密碼請務必記住,

密碼最少有8個字,且一個小寫英文及一個阿拉伯數

字。Semua yang bertanda * pada layar harus diisi. 

Harap diingat kata sandi akun. Kata sandi harus 

memiliki minimal 8 karakter, dan satu huruf kecil 

bahasa Inggris dan satu angka Arab. หากม ี* บนหนา้จอ 

คณุตอ้งกรอก โปรดจําไวว้า่ รหัสผา่น 

รหัสผา่นตอ้งมอีักขระอยา่งนอ้ย 8 ตัว 

และภาษาอังกฤษตัวพมิพเ์ล็กหนึѷงตัวและตัวเลขอารบกิห
นึѷงตัว 

 

帳號密碼務必勞記,大小寫須一

致 Kata sandi akun harus diingat 

Email 務必填正確

Email harus benar 
MAIL ไมผ่ดิ 

 

nama Cina 
ชืѷอภาษาจนีตวัเต็ม 

nama Inggris 
ชืѷอภาษาองักฤษในหนั
งสอืเดนิทาง 

Warga 

egaraประเทศทีѷคณุถอืสัญชาติ

อยู ่

TEL. 

tanggal lahir 
วันเกดิ 

nama keluarga inggris 
นามสกลุภาษาอังกฤษใ
นหนังสอืเดนิทาง 

jenis kelamin Nomor Paspor. 
หมายเลขหนังสอืเดนิทาง 

Siapkan grup 
akunสรา้งบญัช ี

 男 BOY  女 GIRL 

填寫完畢之後,按註冊。 
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1. 會出現到 mail 去收認證信，如果沒有代表註冊沒有

成功。 

2.在信中藍色字上按一下連結。1. Akan muncul email untuk 

menerima surat verifikasi, jika tidak ada berarti pendaftaran 

belum berhasil. 

2. Klik link pada teks biru dalam surat itu.  
1. ปรากฏวา่ไปรับจดหมายยนืยันทางไปรษณีย ์หากไมม่ ี

แสดงวา่ลงทะเบยีนไมสํ่าเร็จ 

2. คลกิลงิกบ์นขอ้ความสนํีѸาเงนิในจดหมาย 

1.先按確定

Tekan OK dulu 

2.KEY 入帳號 密碼 及驗證證(必須大小寫一

致) Masukin nama akun, kata sandi, dan huruf 

verifikasi (harus dalam huruf besar dan kecil 

yang sama) .KEY 

ลงในรหัสผา่นบัญชแีละใบรับรองการตรวจสอบ 

(ตอ้งเป็นกรณีเดยีวกัน) 

3. 按登入

Tekan 
Masuk 
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1.畫面拉到最下面,同
意打勾。1. Tarik layar 
kebawah dan centang 
perjanjian. 
 

1.pilih 線上申辦 

2.Untuk murid 

internasional 

baru ,pertamakali 

buat ARC pilih 第一

首次申請

การขอใบอนุญาตมถีิѷนทีѷ
อยูค่รั Ѹงแรก 

2.再按確定 Tekan OK  
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Jangan pilih "Qiaosheng" 
sebagai 

identitasmuตัวเลอืกตัวต
น Qiaosheng 

Jangan pilih "SMA" atau "SMP" 

ระบบโรงเรยีน เลอืก ม.ตน้ หรอื 
ม.ตน้ 
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tanggal kedaluwarsa paspor 

หนังสอืเดนิทางวนัหมดอาย ุ

Tanggal penerbitan visa 
tinggalวนัทีѷออกวซีา่พํานัก 

Jika Anda tidak memiliki FC, 
tolong jangan menjadi orang 

Tionghoa perantauanไมม่ ีFC 
ก็อยา่เป็นชาวจนีโพน้ทะเล 
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大頭照檔
案.JPG 

 
請先用小
畫家編修
照片,以
免被退
件。大小
為 512k 
 

Bias menambah file 

Bisa menghapus file 

 

Visa yang ada di dalem, 

passport,scan jadi PDF วซีา่พํานัก 

Kalo tinggal di asrama sekolah,minta 教官 kasih 

bukti tinggal di asrama(住宿證明),scan jadi 

PDFหลักฐานทีѷพัก 

Surat (教育部的分發書),scan 

dan jadikan PDFสว่นการศกึษา 

ke 教務處 minta bukti 

sekolah(在學證

明),terus scan dan 

dibuat jadi 

PDFใบรับรองการศกึษา 
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Jika Anda tinggal di alamat asrama sekolah, isilah ทีѷอยูห่อพักของโรงเรยีนคอื ”新北市板橋區大觀路
一段 32號” 

Jika di luar, silahkan isi alamat tempat tinggal anda หากคณุอาศัยอยูข่า้งนอก กรณุากรอกทีѷอยูข่องคณุ 

  

 

 

 

填你自己的電話

Masukin nomor 

telepon 

sendiriเบอรม์อืถอื

ของตัวเอง 

 

 

在台連絡人國籍 Kebangsaan kontak person di 

Taiwanสญัชาตขิองผูป้กครองในไตห้วนั 

如換新護照要改號碼和效

期 Jika Anda memperbarui 

paspor Anda, Anda perlu 

 
選一年級 pilih kelas 

satuเลอืกชั Ѹนประถม 

選高中職 or 國中 pilih
高中職 atau國中 

 

監護人電話 Nomor telepon wali 

เบอรโ์ทรผูป้กครอง 

監護人名字 Nama 

waliชืѷอผูป้กครองในไต ้

หวนั 

選新北市 pilih新北市 

 

  

 

 

alamat 
sekolah 

新北市服務站 Stasiun Layanan Kota 

Taipei Baruสถานบีรกิารเมอืงนวิไทเป 
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 送件成功 
之後過三天,會收到 mail 繳費通知再上網登入帳碼密，
到線上繳費。จัดสง่เรยีบรอ้ย 
หลังจากสามวนั 
คณุจะไดร้ับแจง้การชําระเงนิทางไปรษณีย ์
เขา้สูร่ะบบบญัชแีละรหสัผา่นออนไลน ์
และชําระเงนิออนไลนt์agihan secara 
online. 
 

Pengiriman berhasil 

Setelah tiga hari, Anda akan menerima pemberitahuan 

pembayaran melalui surat, masuk ke akun dan kata sandi Anda 

secara online, dan bayar secara online. 

線上繳費,選超商繳費，下載或列

印繳費單(拿手機至超商列印)並

繳費。(508 元) Pembayaran 

online, pilih supermarket untuk 

membayar, unduh atau cetak slip 

pembayaran (bawa ponsel Anda ke 

supermarket untuk dicetak) dan 

bayar. (508nt) 

การชําระเงนิออนไลน ์

เลอืกซเูปอรม์ารเ์ก็ตทีѷจะชาํระเงนิ 

ดาวนโ์หลดหรอืพมิพใ์บชาํระเงนิ 

(นําโทรศัพทม์อืถอืของคณุไปทีѷซเูป
อรม์ารเ์ก็ตเพืѷอพมิพ)์ และชําระเงนิ 

(508 หยวน) 
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僑生費用是 500 元
Biayasiswaluarneger
iadalah 500 yuan 
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將繳費單列印出後,至超商繳費。(可帶手機至超商列印) Setelah 
mencetak slip pembayaran, bayar di supermarket. (Anda dapat 
membawa ponsel Anda ke supermarket untuk 
หลังจากพมิพส์ลปิการชําระเงนิแลว้ ใหช้ําระเงนิทีѷซเูปอรม์ารเ์ก็ต 
(สามารถนํามอืถอืไปพมิพท์ีѷซปุเปอรม์ารเ์ก็ตได)้mencetak) 

繳費單範本 Templat Catatan 

Pembayaran 

เทมเพลตบันทกึการชําระเงนิเ 
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สอบถาม

 

สอบถาม 
Menanyakan 

 
 

繳完費之後,再等三天,一樣上網登入帳號密

碼,至下載專區-移民署正式收據下載Setelah 

membayar biaya, tunggu tiga hari lagi, masuk 

ke website, dan pergi ke area unduhan – tanda 

terima resmi Departemen Imigrasi untuk 

mengunduhหลังจากชําระคา่ธรรมเนยีมแลว้รออี

กสามวนัเขา้สูร่ะบบบัญชแีละรหัสผา่นออนไลนแ์
ละไปทีѷพืѸนทีѷดาวนโ์หลด - 

ใบเสร็จรับเงนิอยา่งเป็นทางการของกรมตรวจคน
เขา้เมอืงเพืѷอดาวนโ์หลด 

 

打繳費日期 tanggal pembayaran 

วนัทีѷชําระเงนิ 
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手機拿到超商列印正式收據，將正式收據和舊居留證一起送到生輔組由生輔組至
移民署代領。Dapatkan bukti pembayaran dari supermarket di ponsel, dan kasih bukti 
pembayaran bersama dengan kartu ARC lama ke 生輔組. 
รับใบเสร็จรับเงนิอยา่งเป็นทางการจากซเูปอรม์ารเ์ก็ตบนโทรศพัทม์อืถอืของคณุ 
และสง่ใบเสร็จรับเงนิอย่างเป็นทางการพรอ้มกบัใบอนุญาตมถีิѷนทีѷอยูเ่กา่ไปยังทมีชว่ยชวีิ
ต จากทมีชว่ยชวีติไปยังสาํนักงานตรวจคนเขา้เมอืงเพืѷอรวบรวม 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

請在收據上寫中文姓名 Tulis 

nama mandarin 

เขยีนชืѷอภาษาจนี 

ชั Ѹนเรยีนและหมายเลขนักเรยีนบ
นใบเสร็จ 


